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LukK GmbH & Go. KG LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffier-Str. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Pagina 1/2

o G ETRAG S p A 2 Naie destinatario/ Recelving Notes k] I\g.]?olla{ e
MR eliavery Note No,
Getngbg-u.Zghnradfabnk 31561751
V Dei Ciclamini 4 & Forto/ Frelght 7 Consegna/ Dellevery
_ B
I 70026 MODUGNO BA Franco/ Assegnate/  Ferrovia/ Conferef PR
Plant code: 100 Free Mot Frag Rail Canler 30.01.2018
Porio! Altra vettura / e
Frelght Ciher Vehicle Fattura/invoice
il ol |
ggg;a:;pﬁf VAT reg no.: Incotarme Posta 3Data/ale %356 w
91002566 IT04886850728 FGA BOHL
11 Qrdine d'acquiste nJCrder No. 10 Vs.nf. / 15 Dat aggiuntrvlf 12 Ns repario/ 13 Tel, 14 Nr. destinataie/ 16 Nr.d'ordine/
Your Referenca Additional Bata Our Department Receiver Ne. Order No.
550002722302 412 AGOBHL-PO1P +48 (7223) 941-6773 24466 194774
Helke Wiirfel
G036 6407
"WEEEE"™  schwelzer GmbH -+ Co. ARoA7v 3% o B Pl
ross 1
Autocarro/ Standard O * :
AROAFA 20 5 te1iell SN, 274,6 kg
e 2 x EUROPALLET, 48x6414, 2x 1208 Bllogny  Bhmesee
10348471 14248
lzr?dlrlzzo di
spadizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod artdestinatarlo f 29 Descriziona / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Descriplion / Part Ne. / Pack anQuantta/  3IUnka 40 Destinataro / Recalvar
Quantity mis. { QA Qly +-
Qly Unit
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid,.Sleeve 2,112
CRS#8
Boccola di guida
063146410-0000~-11
Carleo / Batch Carico / BatchQuantil carlce / Quantity Ursprungsland / Country of arigin
550002722302 0015124977 2112 PZ Germanla
Liista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 189256077 137,3KG  231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 189291260 137,3KG 231,11 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
48 P-14-C6414-5 KL.T GR-GETRA-600X400X147-PP 6414

LuK GmbH & Co, KG

Industriestraie 3, 77815 BOhl, Telafon +49 7223 941D, Telefax +48 7223 26950, Internat www. lulceom, Sitz; BOhl, Registargaricht; AG Mannheim HRA 210932

Perstinfich haftende Gesellschattarin; Lukvermiigessvenvaliungsgeselischaft mbH, Sk Biinl, Regfstergericht: AG Marnheim HRB 211135, Geschiftsfilhrer: Stetan Bauerels, Matthiag Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 BO0 53, Konto B 851 500 00, Wahnnp EURQ, BIC DRESPEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commearzbank Badsn-Daden, BLZ 662 400 92, Konto 1 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFG62; IBAN DEYT 6624 0002 0112 9600 00, Ust-jdNr. DE 143 760 280



& rac SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dellvery note no.: 31561751 Datum/Date: 30.01.2018

2 ‘P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettli ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrafs 3, 77815 Bahl, Telefon 448 7223 941-0, Telefax +48 7223 26950, Internet www,luk.com, Sitz: BOhl, Registergericht: AG Mannheim HRA 210332

Perstinlich haftende Gesellschaftarin: LukvVermapensverwaltungsgesellschaft mbH, Sitz; BO, Registergerichi: AG Manchelm HRB 211135, Geschiftsilhrer: Stefan Baverrsis, Matthias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto § 951 500 00, Wihrung EURC, BIC DRESDEFFE6Z, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzhank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Kanla 1 129
€00 00, Wihreng USD, 8IC COBADEFFEG2, IBAN DETT 6624 0002 0112 9600 00, Ust-1dNr, DE 143 760 280
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Fornitare ({tome, Indifzzo, Pagse)
Traspnnaior_e {Nome, lndlgno. Paese)  Nr, Fomitore

LukK GmbH & Co.

KG

s o e e

Nr. FemitoreD 1 002060

LuK Biihl Hauptwerk Versand 1

Dr.-Georg-Schaeffler-Str.

25

I

Dlese BefGrdenung untediegt rotz
elner gegentelligen Abmachung den

— BOLLA DI CENSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Beslimmungen des Ubereinkommens

Pagina 1 / 1

CMR

- i fiber den Befbrd rtrag
DE-778135 Bihl intg;naeﬁ?:ngenr Si:%%i%t;%’emehr (CMR). 10348471
2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese; 1 6 Trasporiatore (Nome, Indiizzo, Paese)
Conslgnee {Name, Address, Country Carrler (Name, Address, Gountry)
GETRAG S.p.A. Getriebe-u.%ahnradfabrik Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition XG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 ILmdwigsburg
3 Luoga dl consegna della merca 1 7 Trasportatore suceessiva {Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo di consegna della merce Succassive Carriers (Name, Address, Country)
OtAra  Modugno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
OMAEZW and Date of Acceptance of Goads
Bihl
Bi dit, 7t
LandPeese Germania 1 8 Resseew:vaallor{:so%%grﬁers
Data/Tat
e 31.01.2018
5 Document! allegatl
Bocuments Enclosed
6 Nata particolari Posiziore del collo 8 Tipo dimballagglo Descrlzione merce 1 Numero Peso lardo ?1(8 1 Volume m’-‘;
Mark and Nos Nr. dail colli Type of Packaging Oescription of Goods gigﬂggg Gross Weight (kg) Volume (m?
automotive 870849%%0
31561748 11 PBX parEs 8906,70 9,900
315617459 11 TBA-501480 9916,50 10,032
31561750 4 TBA-501480 3796,00 3,648
31561751 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 28 Imballo 23081,40 25,500
Bezs,  Nr. etichetta Hazard Mumero UN Gruppo 1 9 |a carlco di: Fornitore Maluta Destinatatio
Nr.8 Hazard Label No, Number UN dimballagglo To Be Paid By: Trasportatore Cumrency Consignea
ggsé:r- Packaging Group gundlzlon[ ?l traspono
. [Crensporiation Charges
. Riduzione
1 3 Istruzloni del mittente (doganall a altre iormamé} eduction =
Istruzlani del mitiente {deganall e altre formalita ubgotaie
upplemento
upplemnent
ire spese
R dditional Fi
AGOBHL~PLLQOS5 i1.A. Ivana Fekete e .
TEL: +48 7223 941 6433 FAX: 449 7223 841 3439 otale da papare
otal to Pay
1 4 Rimberso
Relmbursement
P 1t cizionl dit il
(SRS 20 o shedet
Fca BUHL
Prodetto i . d
21 s sunl 2 31.01.2018 24 Yoaiae, Bata

22

77815 Blhl

Firma e stampa del fornitore
Slgnature and Stamp of Sender

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

23 LTYEWR SPeh T ew G.lul.if
¢ - 3EE

fma i(éﬁi%ﬁmsp%ﬁge\;% 5[&'?2 Q"

Signature and Stamp of Carrier

da
a

Firma e stampa dal cliente
Signature and Stamp of Cansignee

2

Calcolo distanza

Bali utilizzali per determinare la distanza

Palett Fornitore - Paletts Sender

Palett Cliente - Paleits Consignee

dafirom afto km
Tipo Umero No =ambio | Tipo Numero No Exchang
2 Camblo Exchange
A Euro Pallet l‘I.:Iuro Fallet
.11 =S RV E A A
HEL S ‘ s (B'(Esfterbox
Slngogﬁﬁégd“”m' y Single Pallet
26 Contratta Parnar del trasponalore Lo TR 1M1
Conferma ricevimento/Data/Rimb bl LU Conferma autlsta/Data/Firma
27 [Targa arico netto [n
’;‘l“ _ F "Ricevuto con riserva di
. TR
e by 66 e werifica suqualita e quantita
Used App. No. 0 National O Bilateral 0 EG 0 CEMT
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»

Fornitore {{Nome, Indirizzo, Paese) Nr, Fomiiored 1002566
Trasportitora (Nome, Indnir\luu, Paesa)  Nr Fomitore

Luk GmbH & Co. X&
LuK Blihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE CM R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Pagina 1 / 1
10348471

Diese Befdrdaning unterliegt frotz

einar gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubsreinkommens

fber den Belorderungsvertrag Im
Intemationalen StraBanglterverkehr (CMR),

DE-77815 Bihl
Dastinatario (Nome, Indinzzo, Faasa;

2 Canslgnes (Name, Addrass, Country

GETRAG S.p.A. Getriebe-u.Zahnradfabrik
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

Trasportatore (Nome, Inditizzo, Paese)
Garier (Name, Addrass, Country}

16

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merce
Luogo di censegna della merce

Trasporalore successivo (Nome, Indiizza, Paese)
Successlve Carrlers (Name, Address, Couniry)

17

Ort/Area Mod
odugno
Land/Paese 14248
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
Qrt/Area ..
Bilihl
Land/Paase ‘
Germanila
Data/Date
31.01.2018

Riserva di trasponto
Reservallons of Camiers

18

Documantl allegat
Documents Enclosed

5

Note particolarl Posizione del collo 8 Tipo dimballaggio Descrizlone marce 1 Numero 1 Peso lorde kgl 1 Volume Em’}
Mark and Nos Nr, dei colll Type of Packaging Description of Goods g{:}}:ggg] Gross Welght (kg) Volume (m*
automotive 87089%%0
31561748 11 PBX —— 8906,70 9,900
31561749 11 TBA-501480 9916,50 10,032
31561750 4 TBA-501480 3796,00 3,648
31561751 2 EURQOPALLET 462,20 1,920
Totale: 28 Imballo 23081,40 25,500
Bez.s.  Nr. etichatte Hazard Numero UN Gruppo 1 a carleo di: Fornitore Valuta Dostinatario
Ne.9 Hazard Label No., MNumber UN kd'imballagglo | 0 Be Pald By: Traspartatore Cumrency Consignes
Descr. PackagingGroup  Condizloni dl trasporio
No.g [Tr: har
Riduzicne
1 |struzionl det mitterte Edoganaﬂ @ alire formality Heducilons :
Istruzioni de! mittente (doganali ¢ altre formalitd] Subltatale
Subtotal
Supplemento
Supplement
Alire spese
' . Additional Fees
AGOBHL-PLLQ5 i,A. Ivana Fekete fs N
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +48 7223 941 3439 [Totale da pagare
Total to Pay
'I 4 Rimborse
Relmbursement
1 5 Pagamento condlzloni di trasporio 20 Accordi speciali
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCA BUHL
Prodotto | N d
21 Stabilioin Bihl a 31.01.2018 2 Has roeanad Date
da

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Str, 25
77815 Bihl

Flma e stampa del fornitore

Flrma e stampa del frasportatore
Slgnature and Stamp of Sender

Signatura and Stamp of Carrier

Firma e stampa del cliente
Slgnature and Stamp of Censlgnes

2 5 Datl utillzzati per detarminare 1a distanza

Targa

Cariconettoin | F
2

27
km

Rimorghlo

Confermna ricavimento/Date/Firma
"Ricevuto con riserva di
vetifica su qualita e quantita”

Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletis Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
daffrom afio km
Umero Eo _ [Cambio |Tipo Numero e ¥chang
Exchange &
i | Euro Fallet
¢=70026 Mudugno{BA)~ | Giitertox
‘Bingolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pariner del frasportatore l ! tb l ]U

Conferma autista/Dala/Firma

Used App. No.

0 National 0 Bilateral O EG 0 CEMT




